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Zewnetrzna kamera obrotowa GoSmart IP-
300/ 1P-310 TORCH z Wi-Fi i oswietleniem
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Instrukcje bezpieczenstwa i ostrzezenia

|!!| Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi.

Nalezy przestrzegac instrukcji bezpieczeristwa zawartych w niniejszym podreczniku.

Nie nalezy uzywac wielu przedtuzaczy do zasilania urzadzenia. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowac¢ wzrosttemperatury i zagrozenie pozarem.

Na urzgdzeniu nie nalezy umieszczac ciezkich przedmiotéw.

Do czyszczenia zabrudzen na zewnatrz urzadzenia nie nalezy uzywaé wody ani srodkéw chemicznych. Zawsze
uzywaj suchej szmatki, aby zapobiec uszkodzeniom mechanicznym i porazeniu pragdem.

Nie wolno zginaé ani odtacza¢ kabla zasilajgcego od sieci elektrycznej na site. W przypadku jego uszkodzenia
istnieje ryzyko pozaru lub porazenia pragdem.

Nie nalezy podtgczaé urzadzenia do innych urzadzen, poniewaz moze to spowodowac jego trwate uszkodzenie.
Nie wolno podtaczac¢ przewodu zasilajgcego do gniazdka elektrycznego mokrymi lub wilgotnymi rekami, poniewaz
istnieje ryzyko porazenia pradem.

Nie nalezy instalowac urzadzenia w wilgotnym srodowisku. Nieprzestrzeganie zalecanych warunkdw pracy moze
spowodowac pozar, porazenie pragdem elektrycznym lub trwate uszkodzenie urzadzenia.

Nie nalezy samodzielnie demontowadé, naprawia¢ ani modyfikowac urzagdzenia. Moze to spowodowac pozar,
porazenie pradem lub trwate uszkodzenie.

EMOS spol. s r.o. o$wiadcza, ze produkty H4054, H4055, H4064 i H4065 sg zgodne z zasadniczymi wymaganiami i
innymi stosownymi postanowieniami dyrektyw. Urzagdzenia moga by¢ swobodnie eksploatowane w UE.
Deklaracje zgodnosci mozna znalezé na stronie internetowej http://www.emos.eu/download.

Urzadzenie moze by¢ eksploatowane na podstawie ogdlnego zezwolenia nr VO-R/10/07.2021-8 z pdzniejszymi
zZmianami.


http://www.emos.eu/download
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Amm 131 mm Specyfikacja techniczna
! I Zasilanie: AC 100~240 V

Wymiary: 74 x 131 x 260 mm

Waga netto: 800 g

Rozdzielczos¢:
[H4054+H4055] 1 920 x 1 080 /
[H4064+H4065] 2304 x 1296

Czujnik:
[H4054+H4055] 1/2.9" 2 Megapixel CMOS /
[H4064+H4065] 1/2.8" 3 Megapixel CMOS

Zasieg podczerwieni: widzenie nocne do 10 m

Zasieg wykrywania PIR: 10 m

Kat PIR: 120°

Pamie¢ masowa: Karta SD (maks. 128 GB), pamiec
masowa w chmurze, NVR

Lampa: 12 W

Strumien $wietlny: maks. 200-1 200 Im (regulowany)

Temperatura barwowa: 3 200 K

‘ Stopien ochrony: IP65

Aplikacja: EMOS GoSmart dla systeméw

Android i iOS taczno$é: Wi-Fi 2,4 GHz

(IEEE802.11b/g/n)

260 mm

Zawiadomienie

N1l o

/ 246H 56Hz X

Kamera obstuguje tylko Wi-Fi 2,4 GHz (nie obstuguje 5 GHz).
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Opis urzadzenia
1 - Swiatto
2 - Mikrofon
3 - Kamera
4 - Czujnik ruchu
5 - Dioda LED stanu:
» Dioda LED s$wieci na czerwono: sie¢ nie dziata.
¢ Dioda LED miga na czerwono: urzadzenie
oczekuje na potaczenie z siecig Wi-Fi.
¢ Dioda LED s$wieci na niebiesko: kamera dziata
prawidtowo.
6 - Blok zaciskéw zasilania w pokrywie wtykowej
7 - Przycisk RESET
8 - Gniazdo kart SD (maks. 128 GB)



Instalacja i montaz

Instalacja kamery na $cianie

100~240 V AC

Poluzuj $ruby zaciskowe na wsporniku instalacyjnym i umies¢ kable zasilajgce.
Upewnij sie, ze przewody s3 przewleczone przez otwdr w uchwycie montazowym, aby zapobiec

przedostawaniu sie wody. Dokreci¢ Sruby.
Umies¢ wspornik montazowy w miejscu instalacji i przykre¢ go za pomoca dostarczonych srub.

I
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Zamontowaé modut kamery na wsporniku (wsporniku
montazowym). Przykre¢ modut kamery za pomoca $rub.



Parowanie z aplikacja

Instalowanie aplikacji EMOS GoSmart
=gl # Download on the
g A0 & App Store
ey GETITON
=18 ® Google Play

Aplikacja jest dostepna dla systeméw Android i iOS w sklepach Google Play i App

Store. Aby pobrac aplikacje, nalezy zeskanowaé odpowiedni kod QR.

Kroki w aplikacji mobilnej EMOS GoSmart
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Otworz aplikacje EMOS GoSmart i potwierdz polityke prywatnosci, a nastepnie kliknij przycisk Zgadzam sie.
Wybierz opcje rejestracji.

Wprowadz nazwe waznego adresu e-mail i wybierz hasto.

Potwierdz zgode na polityke prywatnosci. Wybierz opcje

rejestracji.
raze -a raas raas .e@
® < ives ®
16°C 16°C
- * -

Woybierz opcje Dodaj urzadzenie.
Wybierz kategorie produktéw GoSmart i wybierz Kamera IP-300 / 310 TORCH.
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Reset the device Reset the device

H
|

WHtacz urzadzenie, podtaczajac je do zasilania i upewnij sig, ze dioda LED stanu miga na czerwono. Jesli dioda LED
nie miga, zresetuj urzadzenie za pomocg przycisku RESET.
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Seloct 2.4 GHz Wi-Fi Network and Adding device...
enter password. bae ot e
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Wprowadz nazwe i hasto sieci Wi-Fi. Informacje te pozostajg zaszyfrowane i stuzg do zdalnej komunikacji
kamery z urzagdzeniem mobilnym.

Na wyswietlaczu urzagdzenia mobilnego pojawi sie kod QR.

Umies¢ kod QR przed obiektywem aparatu.

Potwierdz, ze ustyszates sygnat dZzwiekowy oznaczajgcy pomysine

sparowanie. Urzadzenie zostanie automatycznie znalezione.



Elementy sterujgce i funkcje
Ikony i kontrolki

Opis ikon i elementdw sterujgcych w aplikacji
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1P-300 TORCH

1P-300 TORCH < 1P-300 TORCH
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s Ustawienia zaawansowane (opisane bardziej szczegétowo w ponizszej sekcji)
Przetaczanie jakosci wideo (HD/SD)

7 98% | 48 KB/S | Jako$é i szybkos¢ sygnatu

Woyciszenie

0| %2

Powigkszenie

ra
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Tryb petnoekranowy

Robienie zdje¢ za pomoca aplikacji i zapisywanie ich w albumie mobilnym

Mowié

Nagraj film za pomoca aplikacji i zapisz go w albumie mobilnym

Rozwin menu

Aby odtworzy¢ wideo zapisane na karcie SD

Wyswietlanie filmow i zdjeé zrobionych przez aplikacje

Tryb jasny / tryb ciemny

Ustawienia trybu nocnego. Zalecamy ustawienie AUTO.

Sledzenie ruchu - kamera automatycznie podaza za poruszajacym sie obiektem

Wykrywanie ruchu - kamera powiadomi uzytkownika, jesli wykryje jakikolwiek ruch.

0o s % JolH oo

Przetgcznik PIR - w trybie nocnym wtgcza $wiatto, jesli kamera wykryje ruch
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Syrena
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Kontrola swiatta
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Edytuj ikony + dodaj kontrole nad innym urzadzeniem

Opis ustawien rozszerzenia

< Settings.

PR set

Siren Adustment

Onif

Cloud Storage

Offine Notiicaton

FAQ & Feadback

Share Device

Add 1o Home Screen

Oovice Update

Remove Device
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u
Device information
Tap-to-Run and Automation
O [ 25
s Gooperr
Basic Function Settings
R gt Visan
Oetection Alsem Settings
PR set
Sicon Adsiment
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e Informacje o urzadzeniu - podstawowe informacje o urzadzeniu i jego
wiascicielu.

e Tap-to-Run i Automatyzacja - Przegladanie scen i automatyzacji przypisanych
do urzadzenia. Tworzenie scen jest mozliwe bezposrednio w menu
gtéwnym aplikacji w sekcji
"Sceny". W przypadku TORCH moze to byé na przyktad automatyzacja,
ktéra uruchamia syrene, jesli kamera wykryje ruch w okreslonym czasie.

¢ Ustawienia funkcji podstawowych - wtaczanie/wytgczanie podstawowych
funkcji sterowania, takich jak automatyczne obracanie ekranu lub znak
wodny z wyswietlaniem godziny i daty. Kolejnym waznym ustawieniem jest
mozliwo$¢ wyboru komunikacji jedno- lub dwukierunkowej.

¢ IR Night Vision - ustawienie podswietlenia urzgdzenia w podczerwieni. Ta
sama funkcja zarzadza ustawieniami trybu nocnego w panelu gtéwnym
urzadzenia.

¢ Ustawienia wykrywania alarmoéw - ustawienia wykrywania ruchu, $ledzenia
i planu czatu.

¢ PIR set - Ustawienie czujnika PIR (wtgcznik $wiatta ruchu).

¢ Regulacja syreny - ustawienie syreny (gtosnosc¢ i dtugosc).

* Onvif - Wigczenie/wytgczenie funkcji Onvif (ciggte przechwytywanie do
systemu NVR).

¢ Przechowywanie w chmurze - ustawienia przechowywania w chmurze.
Chmura nie jest dotgczona do zestawu, ale mozna jg dodatkowo zakupic¢ za
posrednictwem aplikacji.

¢ Powiadomienie offline - aby uniknac¢ ciggtych przypomnien, powiadomienie
zostanie wystane, jesli urzadzenie pozostanie w trybie offline przez ponad
30 minut.

* FAQ i opinie - Zobacz najczesciej zadawane pytania wraz z ich rozwigzaniami
oraz mozliwo$¢ wystania pytania/sugestii/opinii bezposrednio do nas.

¢ Udostepnianie urzgdzenia - udostepnianie zarzadzania urzagdzeniem innemu
uzytkownikowi

* Dodaj do ekranu gtéwnego - Dodaj ikone do ekranu gtéwnego telefonu.
Dzieki temu krokowi nie musisz za kazdym razem otwiera¢ urzadzenia za
pomocy aplikacji, ale po prostu kliknij bezposrednio na dodang ikone, a
przeniesie Cie ona bezposrednio do widoku kamery

o Aktualizacja urzadzenia - Aktualizacja urzadzenia. Opcja wiaczenia
automatycznych aktualizacji

e Usun urzadzenie - usun i odparuj urzadzenie. Wazny krok, jesli chcesz
zmieni¢ wiasciciela urzadzenia. Po dodaniu urzadzenia do aplikacji jest ono
sparowane i nie mozna go dodac do innego konta.

Po wtozeniu karty SD do kamery w tym ustawieniu pojawiajg sie dwie dodatkowe
opcje
"Ustawienia przechowywania" i "Ustawienia nagrywania".

e Ustawienia pamieci - opcja formatowania karty SD i wyswietlania
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catkowitej, wykorzystanej i pozostatej pojemnosci karty.

e Ustawienia nagrywania - Wigcz nagrywanie na karte SD, wybierz tryb
nagrywania (ciggly / jesli nagrywany jest diwiek lub ruch), ustaw
harmonogram nagrywania.
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Nagrywanie na karte SD

Jedna z podstawowych funkcji domowego systemu bezpieczeristwa jest funkcja nagrywania na karte SD.
Kamera obstuguje karty SD o maksymalnym rozmiarze 128 GB w formacie FAT32. Po zapetnieniu karty SD
nagrania sg automatycznie nadpisywane.

Aby wiaczy¢ funkcje nagrywania, wtéz karte SD do odpowiedniego gniazda na spodzie kamery. Zawsze zalecamy

sformatowanie karty SD bezposrednio w zaawansowanych ustawieniach aplikacji aparatu.
Nagrania mozna réwniez przeglada¢ w aplikacji w sekgji @grania".
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Czesto zadawane pytania dotyczgce rozwigzywania probleméw

Nie moge sparowac urzadzen. Co moge zrobic¢?

¢ Upewnij sie, ze korzystasz z sieci Wi-Fi 2,4 GHz i masz wystarczajgco silny sygnat.
o Zezwol aplikacji na wszystkie uprawnienia w ustawieniach.
e Upewnij sie, ze korzystasz z najnowszej wersji mobilnego systemu operacyjnego i najnowszej wersji aplikacji.

Styszg mnie na zewnatrz, ale ja nie stysze dzwieku na zewnatrz / Stysze dzwiek na zewnatrz, ale oni nie stysza
mnie.

* Upewnij sig, ze przyznates aplikacji wszystkie uprawnienia, zwtfaszcza do mikrofonu.

® Problemem moze by¢ réwniez komunikacja jednokierunkowa. Jesli na dole widoczna jest ikona:\OJ , 0znacza
to, ze urzadzenie jest ustawione na komunikacje jednokierunkowa.

¢ Aby to naprawic¢, przejdz do menu "Ustawienia funkcji podstawowych" i ustaw "Tryb rozmowy" na "Dwukanatowy".
-way talk". To menu mozna znalez¢ w ustawieniach wewnetrznych (patrz rozdziat "Opis ustawien
wewnetrznych").

* Prawidtowa ikona dla komunikacji dwukierunkowej wyglada nastepujaco: @

Nie otrzymuje powiadomien, dlaczego?

o Zezwol aplikacji na wszystkie uprawnienia w ustawieniach.
* Wiacz powiadomienia w ustawieniach aplikacji (Ustawienia -> Powiadomienia aplikacji).

Jakiej karty SD moge uzy¢?
o Karta SD o maksymalnej pojemnosci 128 GB i minimalnej klasie predkosci CLASS 10 w formacie FAT32.

Czy po zapetnieniu pamieci karty SD najstarsze zapisy sg automatycznie nadpisywane, czy tez uzytkownik musi
usungc je recznie?
e Tak, rekordy sg nadpisywane automatycznie.

Kto moze korzystac ze sprzetu?
* Obiekty musza zawsze mie¢ administratora (wtasciciela).
¢ Administrator moze udostepnic¢ urzadzenie pozostatym cztonkom gospodarstwa domowego i przypisa¢ im
uprawnienia

13



